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Prerequisits

Per cursar aquesta assignatura cal haver cursat l'assignatura Fonética i Fonologia Anglesa 1 i 2. Els
requisits especifics relatius als seus continguts son el coneixement de transcripcié fonetica, ritme, entonacio
i termes descriptius basics de 'assignatura Fonética i Fonologia Anglesa 2 i les descripcions articulatories
dels sons de l'anglés (Fonética i Fonologia Angleses 1).

Cal un nivell inicial d'anglés entre C1 (advanced) i C2 (proficiency) del Common European Framework of
Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment. Amb C1 l'estudiant pot: comprendre una amplia
gamma de textos llargs i complexos, i reconéixer-ne el sentit implicit; expressar-se amb fluidesa i
espontaneitat sense haver de cercar d'una manera gaire evident paraules o expressions; utilitzar la llengua
de manera flexible i eficag per a proposits socials, académics i professionals; produir textos clars, ben
estructurats i detallats sobre temes complexos, i demostrar un s controlat d'estructures organitzatives,
connectors i mecanismes de cohesié. Amb C2 I'estudiant pot comprendre sense esforg practicament tot el
que llegeix o escolta; resumir informacié procedent de diferents fonts orals o escrites, reconstruir fets i



arguments, i presentar-los d'una manera coherent; expressar-se espontaniament, amb fluidesa i precisio,
distingint matisos subtils de significat fins i tot en les situacions més complexes.

Objectius

"Us de la Llengua: Expressié Oral Avangada" esta dins de la matéria "Us de la Llengua" del segon i tercer
curs, juntament amb "Us de la Llengua Anglesa 12", i "Us de la Llengua: Expressi6 Escrita Avancada". Es
realitza el segon semestre del tercer curs. El primer semestre es realitza "Us de la Llengua: Expressio
Escrita Avancada".

Aquesta assignatura es cursa el tercer curs, després d'haver cursat Fonética i Fonologia Angleses 1i2 (FFA
11 2). L'assignatura inclou practica intensiva de la pronunciacié de I'anglés i habilitats relacionades amb la
presentacio oral, la lectura en veu alta, i la comprensié auditiva. Es posen en practica els aspectes de
pronunciacio introduits a les assignatures de FFA 1 2 i, a més s'estudien els processos fonologics que es
donen a la parla natural aixi com la combinaci6 de sons en sil-labes, a més d'aspectes relacionats amb la
variacio en la pronunciacio de I'anglés a diferents estils i registres de parla. També s'estudien les diferéncies
entre els sistemes fonoldgics de I'anglés i del catala/castella i les tipologies i diagnostic d'errors.

Objectius
- Millorar I'Gs instrumental de la llengua anglesa, a nivell de comprensio i expressié oral.
- Parlar amb fluidesa i amb una pronunciacié acurada i intel-ligible a nivell segmental i suprasegmental.

- Entendre material audiovisual sobre una varietat de temes especialitzats i no especialitzats en diferents
registres de parla.

- Fer presentacions orals en anglés de manera efectiva.

Competencies

Estudis Anglesos

® Fer un s flexible i efectiu de I'idioma anglés, tant oralment com per escrit, per a fins académics,
professionals i socials.

® Produir textos en llengua anglesa clars, ben estructurats i detallats, sobre temes complexos, mostrant
un Us correcte dels mecanismes d'organitzacid, articulacié i cohesié del text.

® Que els estudiants puguin transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

® Treballar de manera autonoma i responsable en un entorn professional o investigador en llengua
anglesa i en altres llengles, per aconseguir els objectius planificats préviament.

® Utilitzar les noves tecnologies per captar i organitzar informacié en anglés i en altres llenges, i
aplicar-la a la formacié propia continuada i a la resolucié de problemes en I'activitat professional i/o
investigadora.

Estudis d'Anglés i Catala

® Produir textos en llengua anglesa clars, ben estructurats i detallats, sobre temes complexos, mostrant
un us correcte dels mecanismes d'organitzacio, articulacio i cohesio del text.

® Que els estudiants puguin transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Estudis d'Anglés i de Classiques

® Fer un s flexible i efectiu de Iidioma anglés, tant oralment com per escrit, per a fins academics,
professionals i socials.

® Produir textos en llengua anglesa clars, ben estructurats i detallats, sobre temes complexos, mostrant
un us correcte dels mecanismes d'organitzacio, articulacio i cohesio del text.

® Que els estudiants puguin transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.



Estudis d'Anglés i Espanyol

® Produir textos en llengua anglesa clars, ben estructurats i detallats, sobre temes complexos, mostrant
un us correcte dels mecanismes d'organitzacio, articulacio i cohesio del text.

® Que els estudiants puguin transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Estudis d'Anglés i Franceés

® Fer un Us flexible i efectiu de I'idioma anglés, tant oralment com per escrit, per a fins académics,
professionals i socials.

® Produir textos en llengua anglesa clars, ben estructurats i detallats, sobre temes complexos, mostrant
un us correcte dels mecanismes d'organitzacid, articulacio i cohesio del text.

® Que els estudiants puguin transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Resultats d'aprenentatge

1. Aplicar a la feina en un entorn en llengua anglesa les metodologies de planificacio del treball
adquirides.

2. Dur a terme presentacions orals en anglés, sobre una varietat de temes d'interés general.

3. Expressar-se eficagment aplicant els procediments argumentatius i textuals en els textos formals i
cientifics.

4. Expressar-se en la llengua estudiada, oralment i per escrit, utilitzant el vocabulari i la gramatica de
manera adequada.

5. Localitzar i organitzar informacio6 rellevant en llengua anglesa disponible a Internet, en bases de dades,
etc.

6. Utilitzar la llengua anglesa amb una expressié adequada (correccio, fluidesa, pronunciacio, estratégies
comunicatives) en contextos tant formals (presentacions, debats, interaccions formals) com informals
(conversa), amb un nivell C2.

Continguts

Practica intensiva de la pronunciacié de I'anglés i habilitats relacionades amb la presentacio oral i lectura en
veu alta. Practica de les destreses de comprensié i expressié oral en anglés. Diagnosi d'errors.

UNITAT 1. Fluidesa i adequacié en la comunicacio oral i lectura en veu alta.Divisié en grups tonics (phrasing).
Accentuacié de la informacié nova (accent tonic). Adequacio dels patrons entonatius. El ritme en anglés:
utilitzacio de formes febles. Reduccié vocalica. Reduccions comuns en la parla continua: debilitaments,
elisions, assimilacions. Diferéncies de registre.

UNITAT 2. Producci6 i reconeixement de fonemes.Vocals i reduccio vocalica. Aspiracié. Produccié de
contrastos vocalics i consonantics. Grups consonantics en anglés. Tipologia d'errors en una L2 i diagnostic
d'errors. Ortografia i pronunciacio.

UNITAT 3. Destreses de comprensié oral i audicié activa. Obtenir informacio clau. Escoltar amb precisié.
Prendre notes. Recordar informacid essencial. Comprensié de varietat de registres i accents estandards.

UNITAT 4. Técniques de comunicacié oral i presentacions formals. Expressar idees amb claredat i precisio.
Presentacions formals. Llenguatge gestual.

Metodologia

La metodologia docent es basa en:

1 crédit ECTS = 25 hores de formacié a 6 crédits = 150 hores

Activitats dirigides: classes teoriques i seminaris de practiques (30%, 1.8 cr)



- Classes magistrals amb suport TIC i discussio col-lectiva.

- Realitzacio6 d'exercicis, col-lectiu i en grups reduits.

- Practica oral a l'aula.

Activitats supervisades: Tutories (15%, 0.9 cr)

- Practica oral en grups reduits

Activitats autdbnomes: exercicis, treballs, lectura de textos i estudi, participacié a I'entorn virtual (50%, 3 cr)
- Estudi de llibres de text i dossiers i consulta de manuals

- Exercicis practics

- Presentacions orals

- Us de TIC i Campus Virtual.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes teoriques i realitzacié d'exercicis practics 45 1,8 2,3,4,6

Tipus: Supervisades

Assignments individuals i discussions en grup 22,5 0,9 1,2,3,4,5,6

Tipus: Autonomes

Estudi i preparacio personal i preparacié d'exercicis i assignments 57,5 2,3 1,3,4,5

Avaluacié
Avaluacio

® El 60% delanotafina escalcularaatravés de larealitzacid d'un examen escrit (30%) i un examen oral (30%) a
finals del semestre.

® Un 30% de lanctafina provindrade larealitzaci6 de diversos assignments que consistiran en breus treballs
i/0 presentacionsi tasques orals aclasse d llarg del curs. Aquests inclouen una presentacié oral académica
(15%).

® E| 10% restant es calculara mitjancant larealitzacio i correccid d'exercicis practicsi la participacio a classe.

Shadetenir en compte el seglient:

1) Els dos examens, tant I'escrit com I'oral, i €ls "assignments’ son OBLIGATORIS. Per tant, per superar |'assignatura
cal haver completat tots els "assignments' i els dos examens.

2) Lanota minima per aprovar I'examen escrit i els assingments o exercicis escrits és 5/10. La nota minima per aprovar
elsassignmentsorasi I'examen oral ésun 6/10. Cal completar tots els assignmentsi examensi aprovar |'examen oral,
I'examen escrit i la presentaci6 oral per aprovar |'assignatura.



3) Un aumne no podra obtenir la qualificacio de No avaluable com anotafinal del curs si sha presentat amés del 45%
del'avaluaci6 del curs. Es adir, per aobtenir laqualificacié de No avaluable I'alumne sha d'haver presentat com a
maxim aun examen (oral o escrit, 30%) i assignments que sumin un maxim 15% de I'avaluacio total.

4) El nivell d'anglés es tindra en compte en la correcci6 dels treballs escritsi en els exdamens en lamesura que afecten a
lacomprensi6 dels continguts que exposa | 'estudiant.

5)MOLT IMPORTANT: El plagi total o parcial de qualsevol dels exercicis es considerara automaticament un
SUSPENS (0) de total'assignaturai no només de I'exercici plagiat. PLAGIAR és copiar de fonts no identificades d'un
text, sigui una sola frase 0 més, que es fa passar per produccié propia (AIXO INCLOU COPIAR FRASES O
FRAGMENTSD'INTERNET | AFEGIR-LOS SENSE MODIFICACIONS AL TEXT QUE ESPRESENTA COM A
PROPI), i ésunaofensagreu. Cal aprendre arespectar la propietat intel -lectual alienai aidentificar ssmpre les fonts que
es puguin fer servir, i ésimprescindible responsabilitzar-se de l'originalitat i autenticitat del text propi.

6) En cas d'absencia justificada en un dia d'examen o de lliurament de treball (per exemple unamalaltia), caldra que
I'estudiant justifiqui I'abséncia amb documentaci6 pertinent per tal d'optar a una possible reavaluacio o redistribucié de
les notes.

Reavaluacio

Només es pot reavaluar un dels tres items d'aval uaci 6 segiients: I'examen oral (30%), la presentaci6 oral (15%) o
I'examen escrit (30%). Si es suspenen el's dos examens (oral i escrit), o un examen i la presentaci6 oral, I'assignatura
quedara suspesa sense possibilitat de reavaluacid. La nota maxima que es pot obtenir en un examen de reavaluacié és un
aprovat (excepte en els casos que lareavaluaci sigui deguda a una absénciajustificada €l dia de I'examen). Les dates de
reavaluacio les fixala Facultat amb antelacid i per tant no es contemplaran dates alternatives.

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Assignments 30% 11 0,44 1,2,3,4,5,6
Deures, participacio i assisténcia 10% 12 0,48 1,4,5,6
Examen escrit 30% 1,5 0,06 3,4,6
Examen oral 30% 0,5 0,02 2,3,4,6
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